O Brasil entre a fronteira
do real e do imaginario:
o confronto cultural e militar
entre indios e portugueses
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Resumo: O artigo objetiva demonstrar que o confronto cultural e militar entre indios e
portugueses foi, por um lado, no século XVI, um dificultador da penetragao lusitana no
Brasil, e, por outro, no século XVII, um facilitador da colonizagéo do territério brasilei-
ro; a ténue fronteira entre o real e o imaginario contribuiu para que a Terra de Santa
Cruz ficasse praticamente abandonada no inicio da colonizagio do Brasil.

Abstract: The article tries to demonstrate that the cultural and military confrontation among
indians and portugueses represented, on the one hand, in the 16™ century, a difficulty for the
Lusitanian penetration in Brazil, on the other hand, in the 17% century, a facility for the coloni-
zation of the Brazilian territory; the tenuous frontier among the real and the imaginary contrib-
uted for the Terra de Santa Cruz to remain abandoned in the beginning of colonization.
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A representagdo do desconhecido sempre estimulou a imagi-
nagdo do homem, mais especificamente em se tratando dos euro-
peus de quatrocentos, inseridos na dicotomia paraiso ou inferno,
em uma realidade maniqueista, onde tudo deveria ser necessaria-
mente bom ou mau, dentro de um cotidiano marcado pela cruza-
da contra os infiéis e a exaustiva caga as bruxas, a descoberta de
novas e desconhecidas terras pelos portugueses, primeiro ao longo
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da costa da Africa e depois, no século XVI, na Asia e América, ao
invés de representar uma volta a um niilismo libertador, passou a
constituir uma realidade que devia ser adaptada a dicotomia crista.

A comegar pela representagdo cartografica das novas terras
vislumbradas, apesar do relativo grau de evolugdo da composi¢io
dos mapas, podemos notar que, além de guiar os navegantes, a
alegoria deles pretendia chamar a atengdo para a exética fauna e
flora, e a0 mesmo tempo atrair, por meio da cobiga do indicio de
ouro, uma méao-de-obra mais do que necesséria no século XVI no
territério brasileiro, uma vez que nesse periodo a maioria da ar-
raia mitida tinha sua atengao voltada para a busca de riqueza na
Carreira da India, através do comércio, legal ou ndo, dos produtos
orientais, tal como as especiarias da India ou a seda da China.
Dentro desse contexto de abandono e desinteresse pelas terras
brasileiras, povoar as novas terras descobertas na América era
imprescindivel, ndo porque houvesse um grande interesse econo-
mico envolvido, e sim, sobretudo no inicio, porque a Terra de San-
ta Cruz representava um excelente ponto de apoio logistico a Car-
reira da India, rota que realmente interessava a Coroa portuguesa
e a seus suditos.

Na América ndo havia nada estabelecido, suas terras, como
assinalou Pero Vaz de Caminha, eram de uma fertilidade tal que

“querendo a aproveitar dar se a neela tudo”,' porém, com a India
ao alcance das naus de Portugal, onde era suficiente controlar
alguns pontos estratégicos para ter o dominio sobre um comércio
ja estabelecido e sustentado por uma produgio que nio dependia
da forga de trabalho portuguesa, tentar cultivar as novas terras na
América parecia muito dispendioso; era muito mais facil, no
século XVI, quando os lusos ainda eram senhores do Atlantico e
do Indico, obter lucro através da intermediagao comercial de
especiarias Orientais do que produzi-las e ao mesmo tempo
comercializa-las.

Nesse sentido, para além do deslumbramento, ao contrario
de Colombo’, os portugueses, mais conscientes de que aquelas
terras ndo eram e nem poderiam ser orientais, mesmo nao com-
preendendo o outro, considerando a América como uma excelente

“Carta de Pero Vaz de Caminha a D. Manuel, 12 de margo de 1500”. In: CINTRA,
Assis (org. e compil.). Nossa primeira histéria. Sio Paulo: Melhoramentos, 1921, p. 37.

COLOMBO, Cristévao. Didrios da descoberta da América: as quatro viagens e o testamen-
to. Tradugédo do espanhol de Milton Persson, Introducéo de Marcos Faerman e No-
tas de Eduardo Bueno. Porto Alegre: L&PM, 1984.
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“pousada pera esta navegacom de calecut”,’ dada a deficiéncia de

abastecimento das embarcagdes em alto mar, pensando na recém-
aberta rota da India e no apoio logistico que seria necessério para
manté-la, resolveram pintar as novas terras com ares de paraiso, a
fim de atrair a necessaria mao-de-obra.

Enquanto os cronistas e viajantes se encarregaram de relatar
0 que viam e ouviam a respeito da Terra de Santa Cruz, chamada
efetivamente, a0 menos na cartografia, de Brasil somente a partir
de 1502 - conforme atesta o “Mapa de Cantino”, primeira carta em
que aparece o nome Brasil -, difundiram-se em mapas e livros
alegorias e estampas destinadas a divulgar junto ao grosso da po-
pulagédo iletrada a imagem de um Brasil identificado com o parai-
so. No entanto, o antagonismo cristdo ndo deixou de associar as
novas terras também o inferno. A tais alegorias, oscilando sempre
entre a retratacdo do paraiso ou do inferno, nem mesmo os ma-
nuais técnicos escaparam.

Dentro deste contexto é significativo o frontispicio do ma-
nuscrito de autoria de Manuel Gaspar, datado em 1594, intitulado
Libro universal de derrotas alturas, longetudes, e conhegengas,’ cuja fun-
¢ao era tao somente servir de manual técnico aos pilotos portu-
gueses, e no qual, portanto, nada além disto deveria figurar. A
alegoria presente no mesmo é composta por um rosto de um ho-
mem barbado, bem ao alto da pagina, com dois grandes pares de
cornos presos por um largo lago cruzado ao ouvido, do qual dois
querubins sopram os designios contidos em pergaminhos, tendo
cada qual ao seu lado, respectivamente, esquerdo, um ramo vege-
tal, e direito, uma pena; ao pé da pégina é retratado um carneiro a
representar o cordeiro de Deus.

Assim, 0 Novo Mundo — expressao cunhada por Pietro Mar-
tire D’Anghiera, em 1510, na sua obra De Orbe Novo (Dreyer-
Eimbcke, 1992, p. 151) —, mesmo que sob influéncia do demonio,
mais especificamente de uma espécie de Pa medieval, associado
portanto a voracidade sexual do bode, poderia ser mantido sob
controle pelos anjos celestes, cujos representantes na terra seriam
os portugueses; de modo que, se inferno, a América deveria ser

’  “Carta de Pero Vaz de Caminha a D. Manuel, 1° de margo de 1500”. In: CINTRA,
Assis (org. e compilagao), op. cit., p. 38.

GASPAR, Manuel. Libro Universal de derrotas alturas, longetudes, e conhecengas. De
todas as navegacois, destes reinos de Portugal e Castela, Indias Orientais e Ocidentais, o
mais copioso e claro que pode ser, en servio dos navegantes. Ordenado por pilotos consu-
mados, nesta sciengia e vertudes, de aproveitar en servigo de Deos, en Lixboa. A primeiro de
margo de 1594. Manuscrito datado em 1594, Cédice 1507 da Biblioteca Nacional de
ILisboa.
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mantida sob a tutela dos cristéos, a fim de que o cordeiro de Deus
também 14 reinasse.

Quando os portugueses chegaram a Terra de Santa Cruz, os
nativos, imersos em crengas magicas — embora os europeus tam-
bém estivessem mergulhados em um universo mégico, porém,
diferente —, receberam os lusos como deuses, embora com descon-
fianga, o que de certa forma facilitou a penetragdo portuguesa. Na
outra vertente, o achamento da América, para além das implica-
¢Oes econdmicas e sociais, teve um grande impacto sobre o imagi-
nario europeu. Colocados diante das crencas indigenas, os portu-
gueses terminaram por se apropriar delas, adaptando-as a dico-
tomia cristd bom/mau, Deus/Diabo. Desta forma, da incompreen-
sdo da fauna e da flora, assim como, do outro, transposto o diabo
do Reino para o Brasil, a identificagdo dos nativos com o inimigo
conduziu a sua diabolizag¢do. Na terra de Santa Cruz os lusos en-
contraram homens e mulheres que viviam nus, e que por isso ins-
tigavam a sexualidade deles préprios, praticavam a poligamia, e,
0 pior, consumiam carne humana em rituais sagrados. Na Europa,
as bruxas eram tidas como participantes de missas negras e Sab-
bats, onde nuas mantinham relagdes sexuais com o demonio, e
onde se consumia carne humana. Parece ébvio, portanto, que os
costumes indigenas ndo puderam deixar de ser associados a ritos
demoniacos.

Um exemplo interessante da associagdo do ndo compreendi-
do ao referencial mais préximo é a descri¢ao do Padre Jodao de
Azpilcueta, que em uma carta datada em 1550 assim narrou uma
cerimonia antropoféagica: “Vi seis o siete viejas que apenas se po-
dian tener en pie dangando por el redor da panella y atizando la
oguera, que parecian demonios en el infierno”.” Embora o Padre
Jodo nunca tenha lido Shakespeare, ja que o dramaturgo nasceu 14
anos depois deste relato ter sido escrito, a imagem do ritual é a
mesma presente na cena de abertura de Macbeth,’ ou seja, ndo é
nada mais que o estereétipo europeu da pratica da bruxaria, o que
demonstra que os indios chegaram até mesmo a ser identificados
com as bruxas européias, imagem esta difundida também pela
iconografia da época, onde os amerindios foram retratados a de-
vorar seres humanos, pratica associada a bruxaria.

° “Carta do Padre Jodo de Azpilcueta aos Padres e Irmaos de Coimbra, escrita na

Baifa, datada em 28 de margo de 1550”. In: SERAFIM LEITE. Cartas dos primeiros Je-
suitas do Brasil. Sio Paulo: Comissdo do IV Centenario da Cidade de Sdo Paulo,
1954, v. 1, p. 183.

SHAKESPEARE, William. Macbeth. Notes and comments by Henry Norman Hud-
son, Israel Gollanoz and C. H. Herford. New York: Grosset Dunlap, 1909.
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Diante de relatos como esse, qual nio foi a reagdo dos que no
Reino estavam a imaginar como seria a América. A imagem do
amerindio foi, assim, sendo diabolizada, o que certamente contri-
buiu para afugentar os voluntérios da Carreira do Brasil, aproxi-
mando-os da Carreira da India, cujos relatos dos viajantes, ao con-
trario do verificado na Terra de Santa Cruz, a0 menos em boa par-
te do século XVI, davam conta mais de maravilhas do que de tor-
mentos. Nao obstante, devemos notar que essa mesma diaboliza-
¢ao dos indigenas que afugentou os lusos, curiosamente, serviu de
pretexto a escravizagao e ao exterminio dos nativos, facilitando a
ocupagdo do territério brasileiro no século XVIL.

Na verdade, no século XVI, para o portugués que estava no
Reino a decidir se partia rumo ao Oriente ou para o Brasil, isso
quando havia a possibilidade de escolha, as duas imagens, paraiso
e inferno, estavam sobrepostas. Por um lado, “a Visao Idilica com
que as novas terras e suas gentes desnudas foram reveladas aos
europeus”, que de qualquer modo “longe de resultar de uma ob-
servacao direta e objetiva”, era “fruto de uma filtragem do real
contemplado através do ideal sonhado” (Coelho, 1997, p- 529),
identificado com o parafso terreal, agia como forte estimulador da
migracao rumo ao Brasil; na outra vertente, a América como um
todo, principalmente depois que “os paises lendarios e as huma-
nidades monstruosas foram sendo empurradas para regides cada
vez mais distantes e periféricas, ainda indevessadas pelos homens
do ocidente” (Souza, 1994, p. 26), e portanto depois que o Novo
Mundo assumiu o papel de berco do inferno, uma vez que “co-
nhecido o Indico e desmistificado o seu universo fantéstico”, este
foi substituido pelo Atlantico, o homem de quinhentos sentia-se
muito mais impelido a migragdo rumo ao Oriente, onde além da
possibilidade de alcancar a sonhada riqueza néo teria que convi-
ver com os monstros criados pelo imaginério a povoar o Brasil.

A América, portanto, era simultaneamente paraiso e inferno,
nao sendo ao mesmo tempo nem um e nem outro, logo, era vista
quase sempre como purgatério, conforme presta testemunho a
iconografia da época,” embora muito mais proxima do inferno que
do paraiso. Em carta, datada em julho de 1552, ao Padre Simao
Rodrigues, em Lisboa, D. Pedro Fernandes, “Bispo do Salvador da
Baia”, que anteriormente fora Vigario Geral de Goa, retrata o Bra-
sil como um lugar onde se perverte os brancos, enquanto, por sua

Ver a iconografia reproduzida por ANDRA, Helmut & FALCAO, Edgar de Cer-
queira (orgs.). Americae Praeterita Eventa. Sao Paulo: Editora da Universidade de Sao
Paulo, 1965.
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vez, 0s c%}érigos estavam preocupados com a catequese dos indios
e negros.

Apesar de muitos clérigos presentes no Brasil terem retratado
seu territério, sua fauna, sua flora e sua gente como pertencentes
ao paraiso, esta opinido ndo era uninime, cabe mesmo perguntar
se esta nao teria sido apenas uma estratégia de conversao dos in-
dios. Para D. Pedro Fernandes, o Brasil era uma terra de potencial,
mas também era uma terra de perdi¢io e martirio, de um calvério
a ser vencido, e que depois deveria ter como recompensa o retorno
a0 Reino, onde realmente se poderia estar mais préximo do parai-
so; quanto a India, se ndo aparece citada como paraiso, é citada
como exemplo que deve ser seguido pelo Brasil, e que estaria por-
tanto muito mais proxima de uma imagem paradisfaca do que o
Brasil.

De fato, os relatos dos clérigos e viajantes que passaram pelo
Brasil construiram uma imagem de purgatério intensamente di-
fundida no século XVI. Como D. Pedro Fernandes, apenas para
citar um dos muitos que assim também procederam, o Padre Die-
go Laynes, que nunca esteve na Terra de Santa Cruz, provavel-
mente impregnado pela opinido geral que circulava em sua época,
também enxergou no Brasil um lugar de martirio e provacdes, em
carta escrita em Roma, dirigida aos padres e irmaos do Brasil e da
India, datada em 1° de dezembro de 1558. Falando sobre a con-
versao dos gentios no Brasil por seus irmdos da Companhia de
Jesus, afirma: “el privilegio de los operarios se vey, porque os es
dado a vosotros muy specialmente, no sélo hazer mucho bien,
pero aun el padezer mucho mal y trabajo por Christo nuestro Sen-
hor, poniendo, ultra de la industria, também la vida, en tan conti-
nuos peligros por su servicio, y en modo muy especial, imitando
en el exercito y mérito sus santos apéstoles y discipulos, trayendo
su nombre y conocimento a las gentes, y vivendo y moriendo en-
tre ellas, por su gloria y ayada de sus muy amadas animas”.” As-
sim, o Brasil foi comparado a um lugar para onde se dirigem os
religiosos europeus a fim de converter os indios, salvando-os da
danagdo eterna, e a0 mesmo tempo onde sofreriam os mesmos
martirios dos ap6stolos e Santos, purificando suas préprias almas.

Seja como for, o século XVI foi o periodo no qual foram envi-
ados ao Brasil - terra do desconhecido e dos monstros — levas e

“Carta de D. Pedro Fernandes ao P. Simao em Lisboa, escrita na Bafa, datada em
julho de 1552”. In: SERAFIM LEITE, op. cit., v. 1, p. 364.

“Carta do P. Diego Laynes aos padres e irmios do Brasil e da India, escrita em
Roma, datada em 1* de dezembro de 1558”. In: SERAFIM LEITE, op. cit., v. 3, p- 8.
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mais levas de degredados, pois na visdo da Coroa o degredo as-
sumiu o papel de purificador do carater moral, uma vez que “as
coldnias portuguesas passavam a ser vistas como terras nas quais
se iam cumprir penas, mas das quais se podia voltar, uma vez
purgadas as culpas” (Souza, 1993, p. 89); e a0 mesmo tempo, en-

quanto os voluntarios abundavam na Carreira da India, o degredo
passou a constituir uma excelente saida para a necessidade de

povoar o territério a fim de prestar apoio logistico as embarcagdes
lusitanas que se dirigiam ao Oriente. Contudo, ao longo do século,
esses degredados terminaram prosperando e, simultaneamente, 0s
que haviam optado pela India se perderam em meio aos constan-
tes naufragios, a dureza dos meses a fio no mar, do descaso da
Coroa para com seus suditos, e da exploragao da nobreza (Ramos,
1997, p. 75:94).

E curioso notar que no plano do concreto o que ocorreu foi
exatamente o oposto do imaginado: os camponeses que migraram
para a India, terra da abundancia, visando construir 14 uma socie-
dade com maior mobilidade social, terminaram por ser inseridos
em um contexto que refletia a realidade vivida no Reino; os de-
gredados que foram compelidos a migrar para o Brasil acabaram
se deparando com oportunidades que lhes facilitaram a mobilida-
de social e sua reinsercio como nobres da nova terra. Foram envi-
ados a Terra de Santa Cruz assassinos e sediciosos, gente da pior
espécie, enviados ao purgatdrio, que curiosamente atingiram o
paraiso tornando-se opulentos em sua maioria, e, sendo assim, se
criminosos conseguiram prosperar, mesmo que a duras penas, 0
que nao se poderia esperar dos homens honestos.

Desse modo, a partir da segunda metade do século XVII, os
voluntérios para a Carreira da India comegam a escassear,
enquanto passaram a abundar na Carreira do Brasil. Tudo se
inverteu, na rota do Oriente cresceu, por fora da necessidade, o
uso indiscriminado de degredados; a mao-de-obra voluntaria
migrou em massa para o Brasil. 56 entao o que era purgatoério
passou a constituir um paraiso, e 0 que era paraiso se tornou
inferno. O degredo para o Brasil passou a ser considerado como
uma pena leve, enquanto o degredo para a Africa ou a India
passou a equivaler a pena de morte, e de fato, dada a precaria
posigdo portuguesa no Oriente, realmente o era.
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